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| Dyrektor Opery Budapesztenskiej,

| profesor Lild, podczas urlopu spe-

| dzanego w Siofok nad Balatonem
pewnego wicczor gral na weran-
dzie pensjonatu swoja najnowsza
kompozycje. Przystuchiwal sie te-
mu maly chlopiec, kidry, zagadnie-
ty, zanucil bez omylki caly wrwir.

Chiopcem tym byl Emmerich
Kilmin, a to spotkanie zadecydowalo o calym jego #yciu. Profesor Lild zaopiekowal sie nim
i postaral si¢ o umieszczenie malego Kilmana w Szkole Muzycenej w Budapesacie,

W 1898 roku cala rodzina Kilmindw przeniosta sie do Budapesetu. Ojciec objal posade
w banku, a Emmerich poza nauka pomagal rodzinie, preepisujac dla banku adresy na koper
tach. Za 100 kopert otrzymywal 1 korong

Po popisie uczniow Szkoly Muzycznej, na ktorym gral  Fantazje™ Mozarta, prasa budapesz-
tefiska nazwala go .cudownym dwunastoletnim pianista”. Kilman cale dni stuchal muzyki
Beethovena, Bacha, Chopina i majukochanszego swego kompozytora Schumanna. I wiedy”,
fak pisze w swoich pamiginikach, . preyszia tragedia”. Pewnego dnia éwiczae na fortepianie po-
czul dotkliwy bol w lewej rece. Nie pomogly oklady, galwanizacje, gimnastyka ani tey. Nie
mogl jui grad. Nie cheae rozstaé sie z muzyka, zglosil sie do profesora Hansa Kisslera, wykla-
dowey kompozycii w Akademii Muzycenej w Budapeszcie.

Pierwszym utworem preyszlego tworcy Ksigeniczki czardasza™ wykonanym publicznie byl
poemat symfoniczny Saturnalia®, grany na koncercie dyplomowym przez wielka orkiestre
symfonicena pod dyrekeja shmnego kapelmistrza Stefana Kernera

Po skonczeniu studiow Kilman pisal wiwory symfoniczne, miniatury fortepianowe, piesni.
Jednoczesnie pracowal jako recenzent muzycmny w pismach budapeszienskich. Z tym okre-
SEM jego Zycia wigke sie pewna anegdota. Kiedys bardzo ostro zaatakowal jednego z planistow
wegierskich. Ten znany z porywezego charakteru poprzysiagl sobie, #¢ obije Kilmana w ka-
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wiarni. Kilmin postanowil oémieszy¢ krewkiego pianiste. Znajomy fryzjer teatralny ucharakie-
ryzowal go na starca. Kilmin preebrany w surdut i spodnie z teatralnej kostiumerii poszed! do
kawiarni. Przysiadl si¢ do owego pianisty i rozpoczal z nim rozmowe na tematy artystyczne, Po
chwili waziawszy gazete zaceal czyta owa recengje, komentujac przy tym: <Popatrz pan, jak ten
recenzent subtelnie chwali tego muzyka. Niby go krytykuje, a miedzy wierszami mozna wyczy-
fac, ze to geniusz...". Tak pan sadei?” — zdziwil si¢ pianista. Alek naturalnie. O, niech pan
ceyta: «walil w fortepian bez opamietania, jakby cheial rozbié nieszczgsny instruments. Przeciez
to wspaniale powiedziane o sile uderzenia i glebi tego muzyka. Albo: «nikt by nie poznal, #¢ to
jest tak dobrze znany utwor, pianista gral go, jak sam chwial. . .» Preeciez to najwyisza pochwa-
fa indywidualnosci artysty,” Pianista wstal i z emfaza preedstwil si¢: .To ja wiadnie jestem ym
genialnym pianista”, Kilmdn zdjal okulary, odkleil wasy i powicdzial: A ja jestem tym wnikli-
wym recenzentem”. (émieszony muzyk preez jakis czas nie mogl sie nigdzie pokazd, bo caly
artystyczny swiat Budapesziu $mial si¢ z niego

Z dorywezych zarobkow trudno bylo sie utrzymac, totez Kilmin probowal innej drogi. Na-
pisal muzyke do szuki | Dziedzic Pereszleny” (,Das Erbe von Pereszleny”), kidrej bohaterem
jest Rakoczy. Zafascynowany tematem kompozytor stwored muzyke o tak duzej sile wyrazu, i
wladze austriackie bojac sie rewolucyjnych demonstracii, nie daly zezwolenia na wystawienie
tego utworu. Zniechecony tym Kilmin preestal komponowad i zapisal si¢ na wydzial prawa
Uniwersytetu Budapesztenskiego, ale dzieki przypadkowi znow powrocil do muzyki Bedac na
imieninach u jednego z preyjaciol spotkal stynna Spiewaceke estradows Fedek Sari § naméwio-
ny preez kolegdw w ciagu kilkunastu minut napisal dla niej piosenke do slow ulozonych praez
jednego z obecnych. Sari byla zachwycona. Na drugi dzien wykonala ja w jednym z teatrzy-
kow Budy, 2 w kilka dni pozniej caly Budapesat spiewal nowy szlagier mlodego kompozytora.
Od tej chwili Kilman pisze coraz to nowe piosenki, poszukujac odpowiedniego libretta ope-
retki. Preedstawia znanemu libreciscie Karlowi Bakonyi pomyst operetki, kttrej akdja toczy sie
na manewrach i pozyskuje w nim wspalpracownika. Kilman tak pisze w swoich pamigtnikach:
- librettem w kieszeni pojechalem do Grazu i calymi dniami siedzac nad brzegiem malego
strumyka tworzylem muzyke. Po kilku tygodniach wrocilem do Budapesztu. “Juz gotowe?” —
spytal Bakonyi. Gotowe." A gdzie parytura?” Wizystko u mnie w glowie”,

Z librettem w kieszeni | muzyka .w glowie” Kilmin poszed! do dyrekiora jednego z buda-
peszefiskich teatrdw. Ten pocztkowo nie cheial nawet rozmawiaé z osobnikiem, ktdry pray-
nosi mu nie napisang operetke, ale kiedy Kilmadn siadl do fortepianu | zagral kilka melodii, na-
tychmiast podpisal kontrakt. Kilméin w ciagu kilku dni napisal partyture § 22.02.1908 rolu
~Kleska Tatardw” (, Tatirjiris”) ukazuje sie na scenie operetki w Budapeszcie. Sukces Ogrom-
ny. Theater an der Wien 2 nichywalym przepychem i duizym nakladem kosziow wystawia to
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dzielo 21.01.1909 pod zmienionym yiulem  Manewry jesienne” (Ein Herbstmandver”). Po
Wiedniu Manewry jesienne” podbily stolice wszystkich panstw europejskich. Grane byly ke
w obu Amerykach i Afryce Polnocnej. Teraz Kilmdn pisze jedno dzielo po drogim. Niestety,
ni¢ zyskaly one takiego uznania jak Manewry jesienne”. Wérdd wielu jedna operetka zastugu-
je na wzmianke: w 1912 r. powstaje melodyjny Prymas Cygandw™* ( Zigeunerprimas”). Az
wreszcie prychodzi rok 1915, Jest jui wojna a 17.11.1915 roku w Johann=Strauss—Theater
przy Favoritenstrasse w Wiedniu Fritey Massary jako Sylvia Varescu Spiewa  Chodhy caly Swiat
jui preepadt — ciebie mam”, Paradoksalne — w czasie, gdy wali sie w grozy swiat ¢k monarchii
Habsburgow, opicwany w tylu operetkach, dochodzi do owacyjnie prayjetej premiery jednego
z najwickszych deiel literatury operetkowe] — Ksiedniczki czardasza™ (Die Csdrdisfiirstin®).
Po tym niebywalym sukcesie Kilmédn przelakd sie. Nigdy jui nic podobnego a nawet przyblizo-
négo do Die Csirdasfiirstin® nie napisze — wole ztem zamilknaé. ..” — pisal do preyjaciela.
Milczenie nie rwalto jednak diugo. Wkndtce powstaja nowe operetki:  Wiesaczka karnawatu”
(.Die Faschingsfee™(1917), Dziewcze £ Holandii” (.Das Hollandweibchen™) (1920), Bajade-
ra” (.Die Bajadere”) (1921), najbardziej wegierska operetka Hrabina Marica™ (, Grifin Mari-
za") (1924), Ksietniczka cyrkiwka” ( Zirkusprinzessin®) (1926), Ksieina Chicago” (,Die He-
rzogin von Chicago™) (1928), Fiolek z Montmartre” (.Das Veilchen vom Montmartee™) (1930)
— operetkowy odpowicdnik Cyganerii” Pucciniego

Nad Europe nadciagaja chmury. Faszyzm w Niemczech podnosi glowe. Kilmin pisze ope-
retke  Diabelski jesdziec” (,Der Teufelsreiter”) (1932), kidrej librento pelne jest akmalnych
aluzji politycznych. Po zajeciu preez Hitlera Austrii 2 potem Wegier, Kilmin emigruje przez
Zurich i Paryz do USA, gdzie w 1947 roku prayjmuje obywatelstwo amerykanskie. Teskniac za
ojczyzna, preewlekle i nieuleczalnie chory, wraca do Europy, lecz nie do Wiednia a do Paryia
— otrzymal przecie: w 1934 r. francusks Legie Honorowa, Tam ez, z dala od swoich ukocha-
nych Wegier, umiera 30 paidziernika 1953 roku

Kilmin byt patriota, w partywurach jego operetek woiad napotykamy motywy muzyki we-
gierskiej. W jednym z listow do preyjaciela, pisanym w 1913 roku, coytamy: ... . 2zdaje sobie

Sprawe 2 ego, e pdf stronicy partytury Liszta jest wigoej warte niz cala moja dotychezasows,

amoze i preyszla tworczosd operetkowa. Ale wiem tez, 2e i taka muzyka jest ludziom potrzeb-
na. W miare swych sil tworze muzvke, kiora wydaje mi sie najblizsza duchowi mego narodu,
kidrego fycie wypetnione jest najpicknicjszymi piesniami. Niechie moja muzyka cieszy rods
kdw | niech niesie w swiat wiadomose o tym, jak piekne piesni posiada moj keaj. Nie zgadzam
sig Z tym, e operetka jest podkasana muz, jest po prostu miodsza, weselsza, ale rownie pick-
na siostra opery. Swiadczl o tym najlepiej nietmiertelne dziela Johanna Straussa. .. Brzmi to
jik credo anystyczne kompozytora, kidry zapisal sie chlubnie w historii operetki

Andrzej Koperwas




Polska prapremicra  Ksiczniczki czarda-
sz odbyla sie 15.09.1916 roku w Krakowie
w Teatrze Ludowym pod dyrekcja Adama
Grzymaly—Siedleckiego. Reivsenia — Tadeusz
Pilarski (senior), dyrygent — Marian Rudnicki,
Sylva® — Bronistawa Krajewska, Edwin - Hen-
ryk Miiller. W roli Anhildy wystapita konczca
wielka kariere pwizzda polskiej operetki Adol-
fina Zimajer.

W Warszawie premiera odbyla sie
4.04.1917 w shnnym Teatrze Nowosci. Regy-
serowal Ludwik Sliwinskd, dyrveowal Wackiw
Elsivk. Sylva — Olga Orefiska, Edwin — Jozef
Sendecki, Boni — Jozef Redo, Stazja — Wanda
Filochowska, Feri — Wladvstaw Walter.

£ biegiem lat zmieniali si¢ wykonawcy,
ale Ksiginiczka crardasza®™ niezmiennie byta
w repertuarze Teatru Nowosci. | tak po m-
wierusze wojennej 2.04.1920 roku trulows
role objela Lucyna Messal, partnerowal jej
Boleslaw Micrzejewski jako Edwin, 5.09.1922
po powrocie 2 Rosji Sylve spiewala Kazimiera
Niewiarowska, jako Boni wystapil Wiadystaw
Szcrawinski. 1.08.1923 jako Sylva wystapila
Elna Gistedt.

Operetka na Chlodnej Ksigzniczke
czardasza” wystawila 12.10.1935 w reivserii
Mariana Domostawskiego. Kierownictwo mu-
zyczne — Zygmunt Wojciechowski, Sylva -
Maria Nochowicz, Edwin — Kazimierz Dem-
bowski, Boni — Antoni Bogucki, Stazja —
Barbara Halmirska, Feri — Boleslaw Fory-
go—Folanski.

* W onygina

WSRO
"~

WAZNIEJSZE POLSKIE REALIZACJE
,KSIEZNICZKI CZARDASZA”

T Dohaterka nos imig Syviva | pizes wiele |

Tray lata poéniej, 10,09, 1938 roku dzie-
lo Kilmina wystawil Teatr 8.1%, Redyser — Wi-
told Zdzitowiecki, dyrygent — Liido Philipp,
Sylva — Elna Gistedt, Edwin — Marian Wawrz-

kowicz, Boni — Zbyszek Rakowiecki, Stazja —
Nina Crerska, Feri — Stefan Laskowski. W roli
Ksigcia wystapil niegdys rewelacyjny Boni —
Jeeef Redo,
L

Eddz ujrzala  Ksickniczke crardasza”
w Teatrze Popularnym w 1923 roku
z Czestawa Celinska w tytutowej roli.
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pujacej Lucyny "-in ssal zre .I|I:f-!?'-'- ano ..hhltf.-
niczke ..." 16.03.1925 r. Resyserowal Ludwik
Sempolinski, on ez wystapit w roli Boniego,
L
W Operze Poznanskiej wystawiono dzie-

fo Kilmdna 17.07.1930 r. w rezyserii [ozefa
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Kolejna realizacja — 19.05.1951 r. Re-
#yser — Kazimierz Pawkowski, dyrygent —
Waclaw Geiger i Adam Cichon, Svlva = Be-
ata Artemska i Jadwiga Kenda, Edwin -
Michat Slaski i Edmund Wayda, Boni —
Aleksander Sawin i Michal Slaski, Anhilda
— kodczaca kariere Olga Orlenska, nie-
gdy$ wspaniala Sylva.
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Program featralmy pie

Teatr Komedii

sendeckiego, dyrvgowal Mieczystaw Eischsta-
edt. Sylva — Mela Grabowska, Edwin — Kazi-
micrz Dembowski | Adam Raczkowski, Boni
— Jozef Sendecki, Stazja — Jadwiga Fontaniw-
na | Xenia Grey,

Po 11 wojnie swiatowe] Ksiefniczka
czardasza” przezywala renesans populamodc

Pierwsza premiera odbyla sic w Lo-
dzi w Teatrze Lutnia 7.05.1947 r. w reky-
serii Boleslawa Horskiego. Dyrygent -
Zygmunt Wiechler, Sylva — Elna Gistedt,
Edwin — Michat Slaski, Boni — Wiadystaw
Seczawinski 1 Waclaw Zwolinski, Stazja -
Stanistawa Plasecka.

rwEZE| DO wiojne realrac) Ksigzmczh
Murvcrne] Lutnia®, todz, 1947
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29.11.1980 r.
sza" powraca na afisz w Teatrze Muzycz-

«Ksiginiczka czarda-

nym w reiyserii Jerzego Woiniaka. Dyry-
gent — Mieczyslaw Wojciechowski, Sylvia
— Elibieta Ptak i Malgorzata Wilk, Edwin
— Edward Kaminski, Dariusz Walendow-
ski, Krzysztof Bednarek i Irencusz Jaku-
bowski, Boni — Jerzy Czaplinski, Adam
Koziolek i Andrzej Orechwo.
-

Krakiw — premiera w lutym 1948 r. Re-
#yser — Boleslaw Fotygo—Folanski, dyrygent -
Anatol Zarubin, Sylva — Janina Zarubin,

Edwin — Marian Demar, Boni — Wojciech




Ruszkowski, Feri — Bolestaw Fotygo—Folan-
ski.

Nastepna inscenizacia — 6.04.19601. Re-
ayser — fofia Weissowna, dyrygent — Alojzy
Kluczniok, Sylva — Iwona Borowicka, Celina
Karpinska i Barbara Marczyriska, Edwin — Ro-
man Wegrzyn i Janusz Zekobarski, Boni — Ka-
zimierz Rogowski i Jozel Hejke

O lewej: Xenda Grey (Syhva), Feliks Szczepanski

(Boni), Miecrystaw

w

Warszawa, Teatr Komedii Muzycznej —
premiera 26.05.1948 r. Redyser — Kazimierz
Dembowski, dyrygent — Olgierd Straszynski,
Sylva — Xenia Grey i Elna Gistedt, Edwin = J6-
zef Kozlowski i Jerzy Golfert, Boni — Feliks
Seceepanski, Peri — Kazimierz Dembowski.

Teatr ,Syrena” — premiera 3.12,1949.
Reiyser — Kazi-
mierz Pawlow-
ski, dyrygent -
Adam Markie-
wicz, Sylva -
Stefcia Gorska,
Edwin - lgor
Smialowski, Bo-
ni — Jerzy Bicle-
i

Operetka
Warszawska -
premiera
28.09.1957
Redyser — Slawo-
mir Lindner, dy-
rvgent — Wactaw
Geiger, Sylva —
Elibieta  Za-
krzewska i Beata

Gielniewski (Ksiaze Weylersheim), Kazimiera Horbowska (Anhilda)

Teatr Komedii Muryczne], Warszawa 1948 r

8.05.1981 r. Krakdw znow powraca do
dziela Kilmana. Resyser — Zhigniew Bogdan-
ski, dyrygent — Agnieszka Kreiner, Sylva -
Barbara Barska, Jolanta Kaczorowska, Grazy-
na Mytych, Edwin — Jan Wilga, Janusz Wenz
i Aleksander Stachowicz, Boni — Kazimierz
Ridewicz | Franciszek Makuch.

- B -
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Artemska, Edwin

— ZLdzislaw Za-

cavk, Jan Precigs i Miecoystaw Wojnicki, Boni
— Feliks Szczepanski i Aleksander Sawin.

Kolejna realizacia — 14.06.1980 r. Rezy-

seer — Laszlo Vamos i Laszlo Hegedus, dyry-

gent — Frigyes Hidas, Sylva — Leokadia Bro-

dzinska, Elzbieta Ryl-Gorska i Aleksandra

Hofman, Edwin — Jacek Mikusek, Piotr Bed-

Li:



narski i Jacek Labuda, Boni — Ryszard Woijt-
kowski, Feri — Janusz Zekotowski.
o«

Lublin — premiera 7.08.1960 r. Rezyse-
ria — Pawel Bem i Barbara Kostrzewska, dyry-
gent — |dzef Talarczuk, Sylva — Barbara Ko-
strzewska i Irena Brzozowska, Edwin — Jerzy
Molenda i Jézef Kasperski, Boni — Tymus Wil-
ski i Zygmunt Zardd,

Kolejna realizacja — 10.04.1980 r. Reiy-
seria — Beata Artemska, dyrygent — Lucjan Ja-

i W

Barbara Kostrzewska jako Syhva. Operetka w

Lubliree

worski, Sylva — Krystyna Jarmultwna—Josicz
i Ksenia Gorska—Rosiniska, Edwin — Bolestaw
Hamaluk, Boni — Marian Josicz.

Poznan, Teatr Nowy, 1949 r. Rezyser —
Zhigniew Szcrerhowskd, dyrygent — Zygmunt
Wojciechowski, Sylva — Jadwiga Kenda,
Edwin — Mieczystaw Wojnicki, Boni — Michal
Slaski.

Zestawienia i wyboru dokonal
Andrzej Koperwas

1960 r
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Czesd pierwsza, Akt l

W budapesztenskim ,Orfeum” poZe-
gnalny wystep picknej gwiazdy varieté,
Sylvii Varescu, ktora jeszcze tej nocy
wyjezdia na tournee do Stanow Zjed-
noczonych. Goraco oklaskiwana, $pie-
wi juz bodaj siodmy bis:

Mocne, bracie, wino nasze,

f-t'mrﬂ;l,l'ﬂ SErea r_'|'rm_

ale upiy sie crardaszem-

to dopriero seezyt |

Przyjaciel i opiekun Sylvii, hrabia Boni,
wydaje na jej czes¢ pozegnalng kolacje.
Wraz z drugim wielbicielem popular-
nej artystki, hrabig Ferim, zastanawiaja
si¢, jakie wrazenie wywrze wyjazd Syl-
vii na modym ksieciu Edwinie. Oni
dwaj, zycie spedzajac na przesiadywa-
niu po knajpach, nie trakiuja kabareto-
wych gwiazdek zbyt serio, bo przecies:

Artysthi, artysthl, artysthi z varielé

mie biorg milodcl zhyt iragicmie !
Diatego, kolego, tak wwielbiamy fe,
dlatego nas clggng tak magnetyemie, .,

Natomiast Edwin kocha sie w Sylvii do
szalenstwa. | chociaz ojciec, ksiaze Lip-
pert—Weylersheim, wiedzac juz o jego
romansie, sle codziennie po kilka tele-
gramow nakazujacych Edwinowi po-

PRN3E
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wrot do Wiednia, to miody ksiaze na-
dal przesiaduje w .Orfeum”. Chee za-
trzymac Sylvie, nie zgadza sie na jej wy-
jazd, nie wiedzac, ze Sylvia wyjezdia
dlatego, by uciec przed nim i przed je-
go miloscia; jak najbardzicj ja odwza-
jemnia, lecz wie, Ze ta milos¢ nie ma
przecie: zadnej przyszlodci. Rodzice
Edwina nigdy nie zgodza sie na ich
malzefistwo. .. Dlaczego musiata poko-

tka¢ wilasnie ja?
Chod na Sudecie doiewezat mmdsti,

usta lgna ku fedvym ustom,
oczy w fednych tylko oczach widzg swiat,

Sylvia ma racje; opory ojcowskie niefa-
two zwalczy¢. Do Edwina przybywa
z Wiednia porucznik Rohnsdorff 2 roz-
kazem: nazajutrz ksigze ma zameldo-
wac sic w Wiedniu w komendzie swe-
go korpusu. Rozkaz jest wprawdzie in-
spirowany przez ojca, ale pozostaje

wypetnic. Prey okazji Rohnsdorff przy-
pomina Edwinowi, ze w Wiedniu cze-
ka na niego... narzeczona, hrabianka
Anastazja, z ktora zareczyl sie przed
pieciu laty, jeszcze jako sztubak. Nikt
przedtem nie traktowal tych zargczyn
powainie, teraz jednak rodzice Edwina

0 $IEIRITITIES

cha¢ Edwina? Dlaczego on musial spo- |

rozkazem i Edwin, jako oficer, musi go |




nalegaja na jak najszybsze malienstwo
2 hrabianka. Edwin prosi Rohnsdorffa
o pol godziny zwloki w wyjezdzie do
Wiednia i zdobywa sie na desperacki
gest: cheac zatrzymac Sylvie przy sobie,
prosi ja o reke, po czym notariusz spi-
suje jego o$wiadczenie. Ja, Edwin,
ksigze von Lippert—Weylersheim, ogla-
szam panng Sylvie Varescu swoja pra-
wowita matzonks i przysiegam wobec
Swiadkéw, w ciggu oSmiu tygodni
wstapic z nia w oficjalny zwiazek...”
Edwin radz Sylvii:

Nie soukaf soczedcla, za porami za lasami,

bo szczpécie, fedli fest, to miesdea

rizem x naen!

I odjezdza do Wiednia. Przychodzi na-
tomiast Boni i teraz dopiero dowiaduje
sia 0 ceremonii zaslubin, po czym wy-
bucha smiechem i tlumaczy Sylvii, iz
Edwin nie mial prawa podpisywaé po-
dobnych oswiadezen, bo preeciez oglo-
SZ0N0 juz jego rwiazek z inng. .. Poka-
zuje jej zawiadomienie o oficjalnych
zareczynach Edwina z hrabianka Ana-
stazja, ktore otrzymal (w tajemnicy
przed Edwinem) od Rohnsdorffa.
Sylvia czuje sie zawiedziona i oszuka-
na. Boni pociesza ja: .Po co ci ten
Edwin i cala jego nadeta rodzinka? Tu-

ziny takich Edwinow beda blagaly cie
o jeden usmiech”. Sylvia stwierdza:
.Masz racje, Boni. Jedziemy. Po okla-
ski, po kariere...”

Cze$¢ druga, Akt 11

W palacu ksigstwa Lippert—Weylershe-
im w Wiedniu odbywa si¢ wielki bal,
na ktorym ksiaze zamierza oficjalnie
oglosi¢ zareczyny swego syna z hra-
bianka Anastazja. Edwin jednak nadal
probuje odwlec uroczystosc zargczyn.
Przekonany, 2e Sylvia ceucila go i poje-
chala do Ameryki lekcewaizac jego mi-
los¢ i oswiadczyny, telegrafowal do
niej sto razy, nie uzyskujac slowa od-
powiedzi. Jest rozgoryczony, niemniej
chee jeszcze czekad; liczy, iz odmieni
serce Sylvii. Anastazja, domyslajac sie
prawdziwych uczuc Edwina, nie nalega
na ogloszenie zareczyn.

Na bal przychodzi hrabia Boni.. . z Zo-
na. ,Zona" jest Sylvia; wrocila juz ze |
Standw i namdwila przerazonego L3 sy-
tuacja Boniego, aby przez jeden wie-
c26r zgodzil sie udawad jej meia. Zako-
chana niezmiennie w Edwinie, prayszla
tutaj, cheac ostatecznie rozwikiad ich
wzajemne stosunki. Jako hrabina Kanc-
sianu robi furore w salonie, oczarowu-
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| si¢ jak w tamten wieczor w ,Orfeum”.

je bez reszty takie i starego ksiecia,
aczkolwiek ambasador Biling zwraca
uwage na jej uderzajace podobienstwo
do pewnej aktorki, ktdra  byla na We-
grzech zareczona z jakims$ ksieciem,
lecz naturalnie porzucil ja. Nazywaja ja
odtad ksi¢zniczka. .. czardasza”.

Sylvia i Edwin zostaja sami; nie moga
poczatkowo porozumied sig, udaja mi-
loéc: ona do Boniego, on do Anastazji, |
cho¢ w glebi serca wiedza, e kochajy

Tyle szezedcla w feden wieczor,
najimielsych marzen taka moc-
i kererz by odgadi, ktoz by proecud,
He lex proymiest ma noc

Natomiast Boni zupelnie stracil glowe
dla Anastazji! Jej zreszia takie spodobal
sie przystojny i dowcipny hrabia. Co
prawda, dziwi sie nieco, iz hrabia, ma-
jac tak pickna zone, w pare dni po slu-
bie zaleca sie do niej, ale ostatecznie
Bo to fest milodd, ta plupia milose,

o ktdref nie wiesz, kiedy przysdda, shad § jak
a cheief g nwiqzad, zatroymac silg-

£ rgh o stg ryniknde tak fak z karki wolny
prak!

Wydaje sie, ze Edwin z Sylvia te wresz-
cie porozumieli sie. Boni oznajmia
Edwinowi, ze zgadza sie na rozwod,

i mlody ksigze zamierza natychmiast
oznajmi¢ ojcu zamiar poslubienia hra-
biny Kancsianu.

Sylvia nie zdradza jeszcze swego klam-
stwa. Rozumie, iZ nic si¢ nie zmienilo;
jako Sylvia Varescu nadal nie ma szans
w ksiaZecej rodzinie. Edwin zapewnia
wprawdzie, Zze on by si¢ jej nie wy-
rzekd, lecz .to by nie bylo prawdziwym
szczesciem...”

Nastepuje ogloszenie zareczyn Edwina
i Anastazji. Ksiake przerywa: jego serce
nalezy do innej, choe okenic sie 2 hra-
bing Kancsianu. .— Nie jestem hrabing
i nigdy nig nie bylam—mawi wtedy Sy-
Ivia. — Jestem. .. ksieing Weylersheim
I" I ku ogolnej konsternacji pokazuje
staremu ksieciu zobowiazanie makken-
skie jego syna. Tego wieczora mija wia-

snie osmiotygodniowy termin dopel-

nienia matzenskich formalnosci.

Dz a wiee zanim ta noc uplynie,

moge dofroymad stowa o fermiinie-

mowi zaskoczony Edwin, ale Sylvia
drze jego zobowiazanie na kawalki
i rzuca mu pod nogi:

To slowo wigce] cig nie wigke,

Jet zoracam cf je dzis !

Mnife-duszmo byloby tu, ki

ty zafowalfys.
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Akt III

Sylvia zdecydowala si¢ wyjs¢ za maz za
Boniego — postanawia takie zerwad ze
scend, mimo i hrabia Feri, ktory nie-
spodziewanie z dziewczetami przybyl
do Wiednia, gorico namawia ja na po-
wrot do  Orfeum” i — do czardasza !
Sylvia wychodzi z Ferim; wbiega
| Edwin. Chee rozprawic sie z Bonim —
| teraz juz wie, #¢ Boni powiedzial nie-
gdys Sylvii o jego zareczynach i spowo-
dowal jej wyjazd do Ameryki. Lecz
Edwin musi szybko ukry¢ sig, gdyz
Miksa anonsuje wlasnie jego ojca. Stary
ksiaZe szuka Edwina w obawie, aby syn
nie zrobil sobie czegos dego. Korzysta-
jac z okazji, Boni prosi ksigcia o reke
hrabianki Anastazji, ktora zreszta za
chwile sama przychodzi i niemal do-
maga sie tych o§wiadczyn, zanim zdu-
miony ksiaze zdazy powiedzie¢ chod
slowo. Powraca Feri, namawia ksiecia
by nie sprzeciwial sie dluzej synow-
skim uczuciom. Sam — powiada —
bylbym najszczesliwszy, gdyby udato
mi sie kiedys poslubi¢ szampariska Hil-
de z varieté w Miszkolcu. Niestety,
zdmuchnal mi ja sprzed nosa Zupan
von Palonay, a gdy owdowiala, ozenil

sie z nia baron Geza Zentler”. . . | onie- !
mialy ksiaze wnioskuje z tego, e mo- |
wa [u o jego matzonce, ksieinej ! On ja |
z kolei poslubil po baronie ! |
Ksigzna, macocha Edwina, pojawia sie |
wlasnie i przyznaje, acz niechernie, i |
Spiewala kiedys i taficzyla w varieté; i
a wiec to prawda ! \Wzialem za Zong |
szansonistke!” .
Pozostaje jeszcze tylko pogodzi¢ Sylvig |
z Edwinem. Podejmuje sie tego Boni. |
Sugeruje Sylvii, ze Edwin zamierza |
z rozpaczy popelnic¢ samobojstwo. To |
jest juz ponad jej sily: .~ Kocham cig, |
dla ciebie tu przyjechalam, bez ciebie |
Zy¢ nie moge '™~ krzyezy Sylvia do te- |
lefonu, myslac, Ze rozmawia ze strzela- |
jacym do siebie Edwinem. A Edwin stoi |
tuZ tuz, bierze ja w ramiona i... nasie- |
puje szczesliwy final 1. ..

wedlug  Proewodnika Operethotwepo”
Lugjana Kydrynskiego, PWN 1977
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REALIZATORZY

Jerzy WOZNIAK
inscenizacja i rezyseria

Aleksander TRACZ

kierowmichwo muzyczne

Anna BOBROWSKA-EKIERT
scenografia

Dobrostawa GUTEK
chorecgrafia

Marek JASZCZAK

kierovwmichwo choru

Kazimierz WIENCEK
wspolpraca muzyczna

Jerzy STACHOWIAK

swiatio

Asystenci retysera: Maria Szczucka, Waldemar Stanczuk

Asystenci scenografa: Bozena Smolec—Blaszczyk,
Ewa Woskowska, Wanda Zalasa

Inspicjenci: Urszula Rybicka, Andrzej Koperwas

Pianiéci-korepetytorzy: Ewa Szpakowska, Maria Czerkawska,
Nadiezda Pawlak, Katarzyna Widera, Arkadiusz Tokarski

Dyrygenci chéru: Elzbieta Kwiecien, Marek Jaszczak

Przerwa—20 minut
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OBSADA

Sylvia Yarescu

gwiazda vanete

Leopold Maria

von Lippert - Weylersheim
ksigie

Ksiezna Anhilda, jezo ona
Ksiaze Edwin

ich sy

Hrabianka Anastazja
kuzynka Edwina

Boni Kancsianu

Feri von Kerekes
hrabia

Kisz

MCHEMLSE

RD"IL"ISEFDI‘H, POrCEIE
Miksa,

Juliszka
Aranlu

Endrey
Yihar

stali bywalcy Orfeum

Billing, ambasador
Kelnerzy

Monika Cichocka
Syhwia Maszewska

Eugeniusz Niziof
eresa May-Czyzowska

Ireneusz Jakubowsk
Krzysztof Marciniak

Anng leremus
Elzbieta Walaszezvk
Dorota Wojcik

Borys tawreniw
Jerzy Wolniak

Andrze] Miemierowicz
Jaroslaw Wasik

Ari

crze) MNiemierowicz

Jarostaw Wasik
Piotr Micinski

Bohdan Wroblewski
Stefan Paska (an. chéru

Maria Lewarska (archin)
Jadwiga Zajac (art.chan)

lozef Mituta (am.chan
Krzysztof Er,*tma ar

Zbigniew Plichta (ar.charu)

Ryszard Adamus,
Zdzistaw Chudeck
Cezary Socha (amysd chon)

1, Feliks Diubak,

Chor- Balet- Orkiestra

Dyrygent — Aleksander Tracz
Kazimierz Wiencek
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Xenia Grey jako Syhva
Teatr Komedii Muzyvezne], Warszawa, 1948 r

SEZON 1994/95

PREMIERA 10 czerwca 1995

Siodma premiera w sezonie 1994/95

W programie wykorzystano matenaly archivalne
7e zbiorow Andrzeja Koperwasa

Whdaeca: Teatr Wielki w todzi
kcja: Agnieszka Smuga
ralizacia: Zap Studio
Druik: Pobydnuk todz
Maklacl: 5000 egz







POWSZECHNY ZAKEAD UBEZPIECZEN S.A.

to
TRADYCJA i NOWOCZESNOSC

Zapraszamy:

AlKosciuszki nr 57 = 37 23 46
ul. Piotrkowska 192 = 354855
ul. Prochnika 23 = 332455
ul. Sienkiewicza 31 = 33 71 87
ul. A. Struga 19/21 = 37 01 98

Teatr Wielki ubezpieczony
w Powszechnym Zakiadzie Ubezpieczen S.A. w Lodzi

Egczage dwa wieki doswiadczen
z nowoczesnosciq oferujemy
~100- roznego rodzaju
ubezpieczen:

- komunikacyjnych

- odpowiedzialnosci cywilnej
- wypadkowych

- zdrowotnych

- majatkowych

- finansowych




POWSZECHNY BANK GOSPODARCZY S.A.

PBG S.A. jeden z najwigkszych
bankow w Polsce oferuje:
| * kredyty oraz gwarande zlotowe i dewizowe,
akceptowane przez banki krajowe i zygraniczne;
* kompleksowg obsluge transaki w handlu zagranicznym
za pomocq nowoczesnego systemu SWIFT;
* kredyty na inwestycje energooszczedne;
* kredyty dyskontowe;
* wydawanie i obstuge whasnych kart platniczych VISA
Business oraz VISA Classic;
* kredyty w rachunkach bieigeych;
* peing obstuge rachunkéw zlotowych i dewizowych;
* rozliczenia czekow.

Ofervjemy rowniei:
* poiyczki dla oséb fizycznych;
| * kredyty na ratalny zakup srodkéw transportu;
* kredyty na ratalny zakup artykutow przemystowydh;
* kredyty hipoteczne i budowlane;
* prowadzenie Rachunkow Oszczednosciowo -
. Rozliczeniowych (ROR);
* lokaty terminowe w zlotych i dewizach;
* wydawanie i obstuge Euroczekow;
* ushugi maklerskie, w tym takie na zlecenie telefoniczne;
* wynajem skrytek sejfowych;
* kantorowg wymiane walut.

POSIADAMY GWARANCJE SKARBU PANSTWA
CENTRALA 90-950 LODZ, AL PIESUDSKIEGO 12 TEL. 36 14 70, 36 07 21, 36 28 86
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TELEWIZJA POLSKA S.A.
ODDZIAL w £0DZI

BIURO REKLAMY
90-117 £6dz, ul.Narutowicza 13
tel: 32-79-03, 32-53-40 w.266, 295
tel./fax: 32-48-77
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smaczne”?
smacznelll

szukaj znaku firmowego...

ZAKEAD PRZETWORSTWA OWOCOW | WARZYW
97-160 ROKICINY 104, tol fax: 174 Roklciny, ulbODZKA B, tel: 55




SERTAL

TWOJE SKLEPY:
D.H. ,.TEOFIL”
ul. Franciszkanska 99
ul. Lelewela 3/7

ZAPRASZAMY !
ZYCZYMY UDANYCH ZAKUPOW




DOMY TOWAROWE

CENTRUM s.A.

Oddziat w Lodzi

DOM TOWAROWY
UNIWERSAL

To zakupy
W dobrym stylu!

Zapraszamy

tadz, Pl.Niepodlegtosci 4












